Samer och ramas - tva spr

ett tidigare nummer av Nybeter frin Nica-

ragua berittar Erich Chavarrfa om de stora

utmaningar som de olika folkgrupperna pa
Nicaraguas Atlantkuststills infor, forattkunna
forverkliga sin autonomi. Ursprungsbefolk-
ningarna miskito, rama och malangna ocku-
perades pd 1700-taletav engelsmiin, som tink-
te odla sockerrér med hjilp av indianska sla-
var. Detgick uruselt, sd man fraktade ditsvarta
sidana fran Karibien. De var ju vana” vid de
vitas fasoner. Nu #r Nicaragua fritt. Sedan
1862. Dessutom star det i forfattningen frin
1987 att Atlantkusten ska f3 sjilvstyre.

Men hurupplever urbefolkningarna de diir
paragraferna? Och hur ser de svarta, criollos
och garifunas pa sin situation? Och vad blir
kvar av autonomitanken, om invasionen av
jordlgsa mestisbonder fran Stillahavskusten
och utlindska skogsexploatorer fir pdgd,
medan centralregeringen tittar i taket utan att
réra ett finger? Svéra frigor.

Men for ramas 4r det virre, hir stdr sjilva
existensen som folk pd spel. Om detta berit-
tar Haldis Balto i denna intervju.

Haldis Balto var volontir utsind av Nor-
diska Samerddet, senast med placering i Blu-
efields. Hon deltog dir i ett flerdrigt utbild-
ningsprojekt for ramas, den minsta gruppen
av ursprungsbefolkning i Nicaragua. Insatsen
bestod dven av inrdttande av ett bibliotek och
kép av motorbdt. Ramas bor pd en liten 6 nira
Bluefields och i ndgra landsbyar lings Rio San
Juan som ir grins mot Costa Rica och lings
andra floder.

Familjerna lever av ett ursprungligt (eko-
logiskt) jordbruk och ett hantverksmissigt
fiske. Ndgra av minnen tar jobb pa plantager
iCosta Rica. Ramas var en ging ett talrike folk,
men konflikter med andra grupper och frimst
métet med européerna och deras sjukdomar
har varit forédande. Enligt somligas berik-
ningar bestdr ramafolket i dag av totalt 700
personer, andra menar att det kan réra sig om
dubbelt s& manga.

Svarigheten att rikna beror dels pd en bris-
tande folkbokféring, dels pd det migrerande
levnadssittet hos ramas och numera dven starke
ingifte med andra grupper. Fér en s liten be-
folkning i ett sd utsatt lige 4r naturligevis sva-
righeternaatt uppritthélla en sprikgemenskap
overmikrtiga. Men just att ridda kvar rama-
spriket har varit ett av milen for det projeke
som Haldis arbetat inom. Hon ir ldrare och
liromedelsforfattare i samiska spraket och bo-
satt i Karasjok.
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”Ramas var en gang ett talrikt folk, men konfli

Q)o

kter med andra grupper och framst

motet med européerna och deras sjukdomar har varit forédande. Enligt somligas
berdkningar bestar ramafolket i dag av totalt 700 personer.”

Haldis, du tycker att det ir viktigt att forsvara
sitt modersmdl och att vi dessutom bir vara fler-
sprékiga och méngkulturella redan i skolan, for
att inte bli rasister nir vi véixer upp. Kan du ut-
veckla den tanken?

—Ja, jag vigar pdstd att ensprakiga och en-
kulturella skolor héller pa att utveckla och
grundligga ett rasistiskt tankesitt eller rasis-
tiska attityder mot andra etniska grupper i det
egna och i andra linder, sivida man i sjilva
utbildningssystemet inte tar hinsyn till rittig-
heter, utan i tysthet forbigar andras sprék och
kulturer och hidnvisar detta till privata sfirer i
hemmeteller pi annatsittdiskriminerar dem.

Om ett sprik ir officiellt i ett land, ges det
status som hogvirdigt och omvint. Ett sddant
utbildningssystem ir gammaldags, hierarkiske
och odemokratiskt. Det utbildar de facto en
enda grupp till att vara den hirskande i lan-
det med ursprungsfolk som sina underlydan-
de. Anda frin barnsben har de dagligen fitc
bekriftat att just deras sprak, historia och kul-
tur ir de enda virdefulla, 6verligsna och bista.

De kiinner ju inte till kampen och de forstér
inte heller de kinslor som ir knutna till mo-
dersmale, eftersom deras sprak och kultur ald-
rig har hotats att bli nerrivna frin sin piedestal.
Elever frn ursprungsbefolkningar & andrasidan
fir dagligen, inom samma utbildningssystem,
erfara att deras sprk, historia och kultur dr un-
derligsna ochandrarangens sak. Delimnar sko-
lan som slagna individer, med mindervirde-
skinslor och bristande sjilvfortroende.

Nedviirderingen av minoriteter giller ju inte
bara deras sprik utan kanske iin mer deras lev-
nadsséitt. Visar inte, till exempel, det negativa
utslaget i det segslitna Skattefjillsmalet i Jimt-
land och Hirjedalsmélet fran 1996 om renbe-
tesritten i enskild skogsmark, att for de nordis-
ka samerna vintar bistra tider?

— Ja, nog ir detta illa, dven om just de
renskdtande samerna ir ett mindretal i dag.
S&dana negativa domar gér ju att renskdtare
och speciellt di ungdomarna tvivlar pd atc de
har en framtid inom renskétseln.



minoriteter

Diir var en stor strid i Altadalen i Finnmark
kring exploateringen av iilven genom kraftbola-
genpd 1970-raler. Samernas krav krossades med
polisstyrkor. Ar det inte detta ursprungsbefolk-
ningarna skall lira sig?

—Utfalletblev ju negativt for samernas ren-
drift, men faktiskt blev konsekvenserna i stort
sett positiva for samerna i Norge. I kolvattnet
av den striden vaknade ju samerdrelsen och
som foljd ddrav fick vi en egen samelag inskri-
ven i den norska grundlagen. Den 6 februari
erkindes som officiell samisk nationaldag
jimte samiska flaggan, sametinget bildades och
man undertecknade ILO-konventionen om
ursprungsbefolkningarnas territoriella och
sprakliga rittigheter.

Jag tror att olikheterna mellan linderna i
Norden beror pd att de norska samernas rit-
tigheter tas mer pd allvar d& de 4r skyddade i
sjilva grundlagen och i ILO- konventionen. I
de 6vriga linderna dr det littare att “skalte og
valte” med dem.

Anser du att samer fortfarande dr diskrimine-
rade hiir i Norden?

— Ja. Speciellt utsatta dr samerna i Ryss-
land, dir deras territoriella rittigheter férne-
kas dem. Men ocksd i Finland och Sverige sker
maktdvergrepp mot samerna. Vi hor talas om
episoder med samehets. Det forekommer ocksé
i Norge, men dock mer sillan.

Lit oss dtergd till Nicaragua. Hur kunde du, en
same fran Norden, gira nigot for att riidda ett
utddende sprik i Karibien?

— Jag ir frestad att svara med en motfriga.
Vad skulle, en norrman eller en svensk, kunna
gora for att ridda ett déende urbefolknings-
sprak? Vilken erfarenhet skulle de kunna stod-
ja sig pd? Forst s& dr det klart att det dr mer
naturligt att samer, snarare dn andra, bidrar
med stdd till andra urbefolkningar, som indi-
aner till exempel, ddrfor ate vi har erfarenhet
och kompetens om problemomriden som ir
gemensamma for alla ursprungsbefolkningar
i virlden.

Nd, men ramas utgor ju bara /erz'ng sju procent
av RAAS befolkning. Har det si stor betydelse
att ridda dem?

—Jag tycker att frigan ir litt makaber, men
jag forstdr att du menar riddas som etnisk mi-
noritet, kulturellt och sprakligt. Ja absolut,
dven om s3 skulle vara att det bara fanns en
handfull ramas kvar, s fortjinar de ate stod-

"Rama-projektet tog sin utgdngspunkt 'nett op’ i detta att det gar att bevara och revi-
talisera ett sprak, dar det finns en talande befolkning kvar och det &r fallet just pa

Rama Cay.” Bilden &r fran Bluefields.

jas med det bistdnd som krivs for att de skul-
le 6verleva som grupp.

Alla folk har sitt unika virde med en histo-
ria och kultur och virden att bidra med, som
jag ser det. Nicaragua och hela virldssamfun-
det skulle lida en stor historisk och kulturell
forlust och det skulle efterlimna ett tomrum,
ddr sammanhangen och kontinuiteten i fol-
kens historia skulle saknas, om ramas vore

borta.

Hur har dina erfarenheter som medlem av en
minoritet varit till hjilp i ditt arbete i RAAS?

— Utan min minoritetsbakgrund hade jag
inte vagat fara dit. Eller i annat fall hade jag
varit en som inte fattat vad som krivdes och
3kt ivig i alla fall. Min bakgrund har varit A
och O nirdetgiller hur jag skulle handla bland
ramas.

Det var som att uppleva samerdrelsen in
en gdng. Dirfor behdvde de inte forklara alle
fran borjan for mig, eftersom jag redan kinde
igen det i min egen kropp och sjil. Jag fick
uppleva den littnad det innebar att slippa hela
raden av forklaringar och sirskilt att inte be-
héva forsvara min rittatt existera och den van-

liga argumentationen for vira rittigheter hir

infor en annan urbefolkning. Naturligt nog
eftersom de sjilva kimpar.

Till min tro p4 det hir projektet bidrog att
jag hade deltagit i ett “sprékbadsprogram” i
walesiska i England, dir ldrarna enbart talade
walesiska. Detta sprik var ju ocksd p vig att
forsvinna. T korthet sd har walesiskan dterupp-
livats och det talas nu i alla skolor i Wales. Jag
fick uppleva att man faktiske kan undervisa i
ett sprik utan att sjilv kunna tala detta, om
man har tillging till infédda talare och med
lite forberedelser infér lektionen. Ja, man kan
lira sig att tala ett sprdk pa tre manader.

Rama-projektet tog sin utgingspunkt “nett
op” i detta att det gér att bevara och revitali-
sera ett sprik, dir det finns en talande befolk-
ning kvar och det ir fallet just pA Rama Cay.
Vildigt viktigt och nyttigt var allesd min kin-
nedom om hur man blir tvisprikig och inte
bara halvsprikig, med modersmélsundervis-
ning och metodik, sprdkbadsprogram och om
ursprungsbefolkningarnas historia virlden
runt.

Nir jag som vuxen gick pi hogskolan i Alta,
upplevde jag for forsta gdngen att ha samiska
spréket, samisk kultur och historia som egna
fackimnen. Det var bide rérande och hogtid-
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ligt, men man kinde ocksd stark vrede 6ver
alla forlorade 4r av nedvirdering for det sa-
miska. I varje fall fick jag dntligen rita pa ryg-
gen.

Vad gjorde du konkrer?

— Vir primira mélgrupp var de atta rama-
sprikiga lirarna pA Rama Cay. Tre av dem var
kvinnor och fem min. Ingen hade formell
lararutbildning, s4 till att bérja med var det en
sidan examen de behdvde for att f3 rite dill en
16n fran MED, undervisningsministeriet.

Min insats var bland annat att starta en stu-
diecirkel for dessa lirare i metodik for mo-
dersmélsundervisning. Dessutom hade de bett
om undervisning i engelska spraket, darfor atc
den regionala regeringen beslutat att skolorna
ska vara minst tvisprikiga, d4 autonomilagen
garanterar ritt till studier pa det egna spréket.

I Bluefields talar den svarta befolkningen
i gemen criollo, det vill siiga en lokal form av
engelska, som ir ganska svarforstielig for den
oinvigde. Egentligen skulle ramas ha behévt
lira sig criollo, istillet for standardengelska,
men tills jag reste hem fanns inget undervis-
ningsmaterial for detta sprak.

I skolorna lir man dirfor ut “oxfordeng-
elska” eller USA-engelska. Undervisningen pa
universitetet i Bluefields, URACCAN, ir pa
engelska och spanska. Mina erfarenheter som
samisklirare kom vil till pass, sirskilt dé jag
sjilv tvingats tillverka undervisningsmaterial
i brist pa lirobscker. Projekt nummer tva be-
stod just i att tillverka material f6r undervis-
ning i spraket pd ldgstadiet och samtidigt un-
dervisa en grupp ldrare i ramaspraket och i
bruket av det nya materialet.

Ramafolket bor ju inte pi ett enda stiille, med
en stiindig social och spriklig kontakt sig emel-
lan. Hur tinker man sig att ett sprék verkligen
skall kunna dreruppviickas i den situationen?
— Ramaspriket kommer aldrig att kunna
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"Ramaspraket kommer aldrig att kunna bli vardagsspraket igen bland ramas, men

det ar anda viktigt att uppratthalla vetskapen om att det finns ett modersmal, ett
sprak som man haft en gang, for att stirka gruppens identitet.”

bli vardagsspriket igen bland ramas, men det
4r dnd4 viktigt atc uppritthilla vetskapen om
attdet finns ett modersmal, ett sprak som man
haft en ging, for att stirka gruppens identi-
tet. Att man dtminstone kinner till lite grand
av detta, gor att man kinner sig som en riktig
minniska, speciellt nir forlusten av spriket
gjort att man ocksd mist kulturarvet eller en
del av detta, till exempel klidedrikeen eller
viss hantverkskunskap. Muntliga berittartra-
ditioner 4r dock ofta det som &verlever lingst
hos ett folk, nir undervisning i spriket for-

svinner.

Hur liinge péigick denna insats?

— Samerddets forsta volontirinsats borjade
1992 och fortsatte till 1995. Lokalt hade vi
ocksé stdd av organisationen FADCANIC
(Fundacion para la Autonomia y el Desarrollo

Haldis Balto och Walter fran skolboksprojektet. Haldis Balto kommer fran Karasjok
pa norska delen av Nordkalotten, som ratteligen bér benamnas Sapmi, Sameland.
Hon har bott och arbetat bland ramas i Region Auténoma Atlantica Sur (RAAS),

Nicaraguas sodra atlantkust.
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de la Costa Atldntica de Nicaragua) och som
sagtav ldrarna och native speakers pd Rama Cay.

Hur liinge sysslade du sjilv med detta projekt?
Fortsiitter kontakterna?

— Frén 1992 dll 1995. Och andra gingen
fran 2002 till 2004. Jag uppritthaller kontak-
ten per e-postkorrespondens. Vidareutbild-
ningen av ldrarna pdgick i flera dr till, med stod
frén norska studentorganisationen SAIH.
Tromsé universitet har nu ett dmsesidigt ut-
byte av studenter med URACCAN och ra-
maungdomar blev inbjudna till den multikul-
turella Riddufestivalen i Nord Troms nu i juli.

Ingvar Enghardt

FoTto: GRETA KADDIK

FN:S DEKLARATION

» Enligt FN:s deklaration om de manskliga
rattigheterna har varje folkgrupp ratt att de-
finiera sig sjalv och har ratt till sitt eget
sprak, "vilket bor framjas och forsvaras som

en mansklighetens kulturskatt”.

HD PROVAR INTE MARKSTRID

» (Stockholm 2006-10-11) Hogsta dom-
stolen (HD) har beslutat att inte préva en
marktvist mellan samer och staten.
Rattsprocessen anses vara prejudicerande
och berér i forlangningen tusentals samer i
Norrland. Samerna har kravt tillbaka mark-
omraden som de havdar att deras férfader
har blivit bestulna pa.
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